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ODLUKA KOMISIJE
od 10. sije¢nja 2003.

o nafelnom priznavanju cjelovitosti dokumentacije dostavljene na detaljno razmatranje s ciljem

moguceg uvrStenja benalaksil-M, bentiavalikarba,

1-metilciklopropena, protiokonazola i

fluoksastrobina u Prilog I. Direktivi VijeCa 91/414/EEZ o stavljanju sredstava za zastitu bilja na
trziste

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2002) 5575)

(Tekst znacajan za EGP)

(2003/35/EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu VijeCa 91/414[EEZ od 15. srpnja
1991. o stavljanju sredstava za zastitu bilja na trziste (), kako je
zadnje izmijenjena Direktivom Komisije 2002/81/EZ (), a
posebno njezin ¢lanak 6. stavak 3.,

bududéi da:

(1) Direktiva 91/414EEZ predvida prosirenje popisa aktivnih
tvari odobrenih za koriStenje u sredstvima za zastitu bilja
u Zajednici.

(2)  Isagro, Italija, je 22. veljace 2002. dostavio portugalskim
nadleznim tijelima dokumentaciju za aktivnu tvar benala-
ksil-M i zahtjev za uvrStenjem te tvari u Prilog L. Direktivi
91/414/EEZ. Kumiai Chemicals Industry Co Ltd je
19. travnja 2002. dostavio belgijskim nadleznim tijelima
dokumentaciju za aktivnu tvar bentiavalikarb. Rohm and
Haas je 28. veljace 2002. dostavio nadleznim tijelima
Ujedinjene Kraljevine dokumentaciju za aktivnu tvar 1-
metilciklopropen. Bayer Crop Science je 25. oZujka
2002. dostavio nadleznim tijelima Ujedinjene Kraljevine
dokumentaciju za aktivnu tvar protiokonazol. Bayer Crop
Science je 25. oZujka 2002. dostavio nadleznim tijelima
Ujedinjene Kraljevine dokumentaciju za aktivnu tvar fluo-
ksastrobin.

(3)  Nadlezna tijela Portugala, Belgije i Ujedinjene Kraljevine
obavijestila su Komisiju da preliminarna razmatranja
pokazuju da dokumentacija za predmetne aktivne tvari
ispunjava zahtjeve za podacima i informacijama pred-
videnima Prilogom II. Direktivi 91/414/EZ. Preliminarna
razmatranja su takoder pokazala da zaprimljena doku-
mentacija ispunjava zahtjeve za podacima i informaci-
jama predvidenima Prilogom III. Direktivi 91/414[EZ za
jedno sredstvo za zastitu bilja koje sadrzi predmetnu
aktivnu tvar. U skladu s ¢lankom 6. stavkom 2. Direktive
91/414[EEZ, podnositelji zahtjeva naknadno su dostavili
dokumentaciju Komisiji i ostalim drzavama ¢lanicama te
je ista proslijedena Stalnom odboru za prehrambeni lanac
i zdravlje Zzivotinja.

() SL L 230, 19.8.1991,, str. 1.

() SL L 276, 12.10.2002,, str. 28.

4) Ovom bi se Odlukom trebalo sluzbeno potvrditi na
razini Zajednice da se sva dokumentacija mozZe smatrati
u nacelu zadovoljavajuom $to se tice zahtjeva za poda-
cima i informacijama predvidenima Prilogom IL i, za
barem jedno sredstvo za zastitu bilja koje sadrzi pred-
metnu aktivnu tvar, Prilogom III. Direktivi 91/414/EEZ.

(5)  Ovom se Odlukom ne bi trebalo dovesti u pitanje pravo
Komisije da zatrazi od podnositelja zahtjeva dostavu dalj-
njih podataka ili informacija drzavama ¢lanicama koje su
imenovane kao izvjestiteljice radi pojasnjenja odredenih
tocaka u dokumentaciji.

(6)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje
Zivotinja,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Dokumentacija o aktivnim tvarima navedenima u Prilogu ovoj
Odluci, koja je dostavljena Komisiji i drzavama clanicama s
ciljem wuvrdtenja predmetnih tvari u Prilog I Direktivi
91/414[EEZ, u nacelu udovoljava zahtjevima za podacima i
informacijama predvidenima Prilogom II. Direktivi 91/414/EEZ.

Dokumentacija takoder ispunjava zahtjeve za podacima i infor-
macijama predvidenima Prilogom III. Direktivi 91/414/EEZ za
jedno sredstvo za zastitu bilja koje sadrzi aktivnu tvar, uzima-
juéi u obzir predlozene upotrebe.

Clanak 2.

Drzave (¢lanice izvjestiteljice duZne su provesti detaljno
razmatranje predmetne dokumentacije i obavijestit ¢e Komisiju
§to je prije moguce, a najkasnije u roku od godine dana od dana
objave ove Odluke u Sluzbenom listu Europskih zajednica, o
zakljuécima svojih razmatranja zajedno s mogudim preporu-
kama o uvrStavanju ili neuvritavanju doti¢ne aktivne tvari u
Prilog 1. Direktivi 91/414/EEZ i moguéim uvjetima vezanima
uz to.
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Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 10. sije¢nja 2003.

Clanak 3.
Za Komisiju
David BYRNE
Clan Komisije
PRILOG

AKTIVNE TVARI NA KOJE SE ODNOSI OVA ODLUKA

B Uobicajeni naziv, Podnositeli zahti Datum podno3enja Drzava ¢lanica
. CIPAC identifikacijski broj odnositel) zantjeva zahtjeva izvjestiteljica
1. Benalaksil-M Isagro, Italija 22.2.2002. PT
nije dodijeljen
2. Bentiavalikarb Kumiai Chemicals [ 19.4.2002. BE
CIPAC br. 744 Industry Co Ltd
3. 1-metilciklopropen Rohm and Haas 28.2.2002. UK
nije dodijeljen
4. Protiokonazol Bayer AG 25.3.2002. UK
CIPAC br. 745
5. | Fluoksastrobin Bayer AG 25.3.2002. UK
CIPAC br. 746
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